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tekintetében bizonyos részes feleknek cimzett, az egyezmény altaluk
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A TANACS (EU) 2025/... HATAROZATA

(..))

az Europa Tanacsnak a nokkel szembeni erészak
és a kapcsolati erdszak elleni kiizdelemrol és azok megel6zésérol szolo egyezméne
Részes Felei Bizottsagaban annak 19. iilésén a biintetéiigyekben folytatott
igazsagiigyi egyiittmitkodéssel, a menekiiltiiggyel és a visszakiildés tilalmaval kapcsolatos
kérdések tekintetében bizonyos részes feleknek cimzett,
az egyezmény altaluk torténé végrehajtasarol szolé ajanlasokkal és kovetkeztetésekkel

kapcsolatban az Eurdpai Unio altal képviselendé allaspont meghatarozasarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié miikddésérdl szolo szerzddésre €s kiilondsen annak 78. cikke
(2) bekezdésére, 82. cikke (2) bekezdésére és 84. cikkére, dsszefiiggésben annak 218. cikke
(9) bekezdésével,

tekintettel az Eurdpai Bizottsag javaslatara,
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mivel:

(1

)

Az Uni6 az Eurdpa Tanacsnak a ndkkel szembeni erdszak €s a kapcsolati erdszak elleni
kiizdelemrdl és azok megeldzésérdl sz616 egyezmenyét (a tovabbiakban: az egyezmény) —
az Unid intézményei és kozigazgatasa tekintetében — az (EU) 2023/1075 tanacsi hatarozat!
révén, és — a bilintetéligyekben folytatott igazsagiigyi egylittmiikodéssel, a menekiiltiiggyel
¢s a visszakiildés tilalmaval kapcsolatos kérdések tekintetében, amennyiben az ilyen
kérdések az Unio kizarolagos hataskorébe tartoznak — az (EU) 2023/1076 tanacsi
hatarozat? révén megkétotte. Az egyezmény az Unid tekintetében 2023. oktdber 1-jén

hatéalyba 1épett.

Az egyezmény 66. cikkének (1) bekezdése alapjan a ndkkel szembeni erdszak és

a kapcsolati erdszak elleni fellépés szakértdi csoportjanak (a tovabbiakban: GREVIO) kell
nyomon kovetnie az egyezménynek az egyezmény részes felei (a tovadbbiakban: a részes
felek) altali végrehajtasat. Az egyezmény 68. cikkének (11) bekezdése szerint a GREVIO-
nak jelentést és kovetkeztetéseket kell elfogadnia az érintett részes fél altal az egyezmény

rendelkezéseinek végrehajtasa érdekében hozott intézkedésekral.

A Tanacs (EU) 2023/1075 hatarozata (2023. junius 1.) az Europa Tanacsnak a ndkkel
szembeni erdszak és a kapcsolati erdszak elleni kiizdelemrol és azok megel6zésérdl szold
egyezményének az Unid intézményei €s kozigazgatasa tekintetében az Eurdpai Unid
nevében torténd megkotésérdl (HL L 143 1., 2023.6.2., 1. o,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2023/1075/0j).

A Tandcs (EU) 2023/1076 hatarozata (2023. junius 1.) az Eur6épa Tandcsnak a ndkkel
szembeni erdszak €s a kapcsolati er@szak elleni kiizdelemrdl és azok megeldzésérdl szolo
egyezményének a biintetdiigyekben folytatott igazsagiigyi egyiittmiikddéssel,

a menekiiltiiggyel és a visszakiildés tilalméval kapcsolatos kérdések tekintetében az Eurdpai
Uni6 nevében torténd megkotésérdl (HL L 143. 1., 2023.6.2., 4. o,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2023/1076/0j).
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3)

(4)

A Részes Felek Bizottsaga (a tovabbiakban: a bizottsag) — az egyezmény 68. cikkének
(12) bekezdésével 6sszhangban —a GREVIO jelentése és kovetkeztetései alapjan az
érintett részes félnek sz616 ajanlasokat fogadhat el. Az ilyen ajanlasoknak kiilonbséget kell
tenniiik azon intézkedések kozott, amelyeket a lehetd leghamarabb meg kell hozni, eldirva,
hogy harom éven beliil jelentést kell tenni a bizottsag szdmara az e tekintetben tett
1épésekrol, valamint azon intézkedések kozott, amelyek — bar fontosak — nem ugyanolyan
szintl stirgdséggel birnak. Az emlitett haroméves id0szak végeén az erintett részes félnek
jelentést kell tennie a bizottsdg szdmara az egyezmény tiz konkrét teriiletén meghozott
intézkedésekrol. Az emlitett informacidk, valamint a barmilyen tovabbi kapott informécid
alapjan a bizottsag elfogadja a bizottsag titkarsaga altal elokészitett kovetkeztetéseket az

emlitett ajanldsok végrehajtasarol.

Az egyezmény 68. cikkének (3) bekezdése értelmében a GREVIO kezdeti értékelését
kovetd értékelési eljarasokat korokre (a tovabbiakban: a tematikus értékelési korok) kell
bontani. Az elsd tematikus értékelési kor cime ,,A bizalom épitése tAmogatas, védelem és
igazsagszolgaltatas révén”, és az az egyezmény 20 cikkével foglalkozik, nevezetesen a 3.,
7,8.,11.,12.,14.,15,16., 18.,20.,22.,25.,31.,48.,49., 50., 51., 52., 53. és 56. cikkel.
A bizottsag a 2024. december 17-én tartott 17. iilésén hatarozatot fogadott el a Bizottsag
altal a GREVIO-nak az els6 tematikus értékelési kor részeként elfogadott jelentéseire
tekintettel elfogadand6 ajanlasokrol, amely ajanlasokat az IC-CP(2024)10 rev

dokumentum tartalmazza.
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(5) A bizottsag a 2025. december 11-1 19. iilésén varhatdan elfogadja az egyezmény kilenc

részes fél altali végrehajtasara vonatkozoan az alabbi ajanléstervezeteket (egyet a kezdeti

értékelési eljaras alapjan, hetet pedig az els6 tematikus értékelési kor alapjan) €s

kovetkeztetéstervezeteket (a tovabbiakban: az ajanlastervezetek és a

kovetkeztetéstervezetek, egyiittesen: a tervezett jogi aktusok):

ajanlas az isztambuli egyezmény Egyesiilt Kirdlysag altali végrehajtasarol

(megtalalhato az IC-CP(2025)22prov dokumentumban);

ajanlasok — A bizalom épitése tamogatas, védelem és igazsagszolgaltatas révén az
isztambuli egyezmény alapjan — Andorra (megtalalhaté az IC-CP(2025)23prov

dokumentumban);

ajanlasok — A bizalom épitése tAmogatas, védelem és igazsagszolgaltatas révén az
isztambuli egyezmény alapjan — Belgium (megtalalhat6 az IC-CP(2025)24revprov

dokumentumban);

ajanlasok — A bizalom épitése timogatas, védelem és igazsagszolgaltatas révén az
isztambuli egyezmény alapjan — Franciaorszag (megtalalhat6 az IC-CP(2025)25prov

dokumentumban);

ajanlasok — A bizalom épitése tamogatas, védelem és igazsagszolgaltatas révén az
isztambuli egyezmény alapjan — Olaszorszag (megtalalhat6 az IC-CP(2025)26prov

dokumentumban);
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ajanlasok — A bizalom épitése tamogatas, védelem és igazsagszolgaltatas révén az
isztambuli egyezmény alapjan — Hollandia (megtalalhat6 az IC-CP(2025)27prov

dokumentumban);

ajanlasok — A bizalom épitése tamogatas, védelem és igazsagszolgaltatas révén az
isztambuli egyezmény alapjan — Portugdalia (megtalalhat¢ az IC-CP(2025)28prov

dokumentumban);

ajanlasok —A bizalom épitése tamogatas, védelem ¢és igazsagszolgaltatds révén az
isztambuli egyezmény alapjan — Szerbia (megtalalhaté az IC-CP(2025)29prov

dokumentumban); valamint

kovetkeztetések a Részes Felek Bizottsaga altal Lengyelorszag tekintetében
elfogadott ajanlasok végrehajtasardl (megtalalhato az IC-CP(2025)30prov

dokumentumban).
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(6)

A tervezett jogi aktusok az egyezmény biintetdligyekben folytatott igazsagiigyi
egyiittmiikddésre vonatkoz6 rendelkezéseinek végrehajtisara vonatkoznak, igy példaul

a nokkel szembeni erdszak ¢és a kapcsolati erdszak aldozatainak védelmével és
tamogatasaval kapcsolatos kérdésekre. A tervezett jogi aktusok az egyezmény
menekiiltiigyre és visszakiildés tilalméra vonatkozoé rendelkezéseinek végrehajtasara is
vonatkoznak. Az emlitett kérdések az unios vivmanyok, kiilondsen a 2003/86/EK tanacsi
iranyelv3, a 2012/29/EU*, az (EU) 2024/13465, és az (EU) 2024/1385 eurdpai parlamenti
és tanécsi iranyelv®, valamint az (EU) 2024/1348 eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet’
hatélya ala tartoznak. A tervezett jogi aktusok joghatassal fognak birni, mivel meghatarozo
moddon befolyasolhatjak az unids jog tartalmat, amennyiben a jovoben befolyasolhatjak az
egyezmény vonatkozo rendelkezéseinek értelmezését. Ezért helyénvald meghatarozni az
Unio 4ltal a bizottsagban a biintetdligyekben folytatott igazsagiigyi egylittmiikodéssel,

a menekiiltiiggyel és a visszakiildés tilalméval kapcsolatos kérdések tekintetében

képviselendo allaspontot.

A Tandcs 2003/86/EK iranyelve (2003. szeptember 22.) a csaladegyesitési jogrol (HL

L 251.,2003.10.3., 12. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2003/86/0j).

Az Europai Parlament és a Tanacs 2012/29/EU iranyelve (2012. oktober 25.)

a biincselekmények aldozatainak jogaira, timogatasara és védelmeére vonatkozo
minimumszabalyok megallapitasarol és a 2001/220/1B tanécsi kerethatarozat felvaltasarol
(HL L 315.,2012.11.14., 57. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2012/29/0j).

Az Eur6pai Parlament és a Tanacs (EU) 2024/1346 iranyelve (2024. majus 14.)

a nemzetkozi védelmet kérelmezdk befogadéasara vonatkoz6 szabalyok megallapitasarol
(HL L, 2024/1346, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1346/0j).

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) 2024/1385 iranyelve (2024. majus 14.) a ndkkel
szembeni erdszak és a kapcsolati erdszak elleni kiizdelemrdél (HL L, 2024/1385,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1385/0j).

Az Eur6pai Parlament és a Tanacs (EU) 2024/1348 rendelete (2024. m4jus 14.) az Union
beliili nemzetk6zi védelem irdnti kdzos eljaras 1étrehozasarol, valamint a 2013/32/EU
iranyelv hatalyon kiviil helyezésérél (HL L, 2024/1348,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1348/0j).
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(7

Meg kell jegyezni, hogy az egyezmény bizonyos cikkeivel kapcsolatos ajanlastervezetek
csak részben tartoznak az Uni6 hataskorébe. E cikkek tekintetében ez a hatdrozat nem
sértheti a tagallamok hataskorét, kiilonos tekintettel a kovetkezdkre: az egyezmény 49. és
50. cikkére vonatkozo ajanlastervezeteket illetden, ez a hatdrozat nem sértheti a
tagallamoknak az igazsagszolgaltatasi rendszereik belsd szervezéscre és igazgatasara
vonatkoz6 hataskorét; az egyezmény 11. és 20. cikkére vonatkozo ajanlastervezeteket
illetéen, ez a hatarozat nem sértheti a tagallamoknak az egészségiigyi szolgaltatasok és az
orvosi ellatas megszervezésére és biztositdsara vonatkozd hataskorét; az egyezmény 14.
cikkére vonatkoz6 ajanlastervezeteket illetden, ez a hatarozat nem sértheti a tagallamoknak
az oktatas tartalmara és az oktatasi rendszerek megszervezésére vonatkozo6 hataskoret, az
egyezmény 31. cikkére vonatkozo ajanlastervezetek tekintetében pedig e hatarozat nem

sértheti a tagallamoknak a csalddjog teriiletére vonatkozo6 hataskorét.
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®)

Az Egyesiilt Kirdlysag esetében az ajanlastervezet tobbek kozott a kovetkezdket irja eld:
0ssze kell hangolni a meglévo jogi fogalommeghatarozasokat az egyezménnyel (az
egyezmény 3. cikke); biztositani kell, hogy az egyezmény rendelkezéseit
megkiilonboztetés nélkiil hajtsak végre, és integraljak az interszekciondlis
megkiilonboztetésnek kitett nok szempontjait és sziikségleteit a szakpolitikdkba (az
egyezmény 4. cikke); biztositani kell a nékkel szembeni erdszak elleni kiizdelemre
iranyuld valamennyi politika szamara a megfeleld és fenntarthat6 pénziigyi forrasokat,
valamint az érintett civil tarsadalmi szervezetek fenntarthato finanszirozasat (az
egyezmény 8. cikke); meg kell erdsiteni a civil tarsadalmi szervezetek elismerését €s
tdmogatasat (az egyezmény 9. cikke); fel kell ruhdzni a nemzeti koordinalé szerveket a
sziikséges megbizatassal és hataskorokkel, tovabba biztositani kell a ndk elleni erészak
valamennyi formajanak megeldzésére €s lekiizdésére iranyuld szakpolitikak és
intézkedések koordinacigjat és végrehajtasat, valamint azoknak a vonatkoz6 adatokkal
alatamasztott fliggetlen nyomon kovetését €s értékelését (az egyezmény 10. cikke);
harmonizélni kell az adatgytijtési rendszereket €s biztositani kell a ndk elleni er6szakra
vonatkozo6, lebontott adatok szisztematikus gylijtését (az egyezmény 11. cikke); képzést
kell biztositani az érintett szakemberek szdmara arrdl, hogy miként reagaljanak
megfeleléen a nék elleni erészakra és hogyan vizsgaljak ki azt (az egyezmény 15. cikke);
el kell haritani az altalanos tAmogatd szolgaltatasok hozzaférését gatld akadalyokat (az
egyezmény 20. cikke); megfeleld személyzettel €s erdforrasokkal ellatott segitd
szakszolgalatokat kell biztositani valamennyi aldozat szdmara, valamint ndvelni kell a nék
elleni er0szak és a kapcsolati erdszak aldozatai szadmara 1étrehozott menedékhelyek szamat
¢s kapacitasat (az egyezmény 22. és 23. cikke); biztositani kell, hogy a gyermek elleni
erdszak sulyosito koriilménynek mindsiiljon, fiiggetleniil az elkdvetd €s a gyermek kozotti
kapcsolattol (az egyezmény 46. cikke); csokkenteni kell a masodlagos viktimizaciot annak
biztositasaval, hogy a ndk elleni erdszakos cselekményeket kivizsgalo és biintetdeljaras ala
vono személyek megfeleld szakértelemmel rendelkezzenek ezekben az tigyekben, €s
biztositani kell az emlitett igyek késedelem nélkiili hatékony kezelését (az egyezmény 50.
cikke); sziikség esetén biztositani kell a siirgds eltavolitasi hatarozatok bevezetését és
végrehajtasat (az egyezmény 52. cikke); valamint biztositani kell a megfeleld és
biztonsagos elhelyezéshez vald hozzaférést minden nd és lany szdmara a menekiiltiigyi
eljaras sordn, tovabba biztositani kell a nemek kozotti egyenldség szempontjat figyelembe
vevo normakat a befogado létesitményekben (az egyezmény 60. cikke). Mivel az emlitett
ajanlastervezet 6sszhangban van a biintetéligyekben folytatott igazsagiigyi egylittmiikodés,
a menekiiltligy és a visszakiildés tilalmanak teriiletére vonatkozo uniods szakpolitikakkal és
célkitlizésekkel, és nem vet fel aggalyokat az unios jog tekintetében, az Unio alldspontja az
kell, hogy legyen, hogy nem emel kifogast azok elfogadésa ellen.
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Andorra esetében az ajanlastervezetek a kovetkezoket irjak eld: ki kell dolgozni egy hosszu
tava, atfogo stratégiat a nékkel szembeni erdszak minden, az egyezmény hatélya ala
tartozo forméjanak megeldzésére és lekiizdésére; biztositani kell, hogy a ndjogi
szervezeteket teljes mértékben bevonjak a politikai dontéshozatalba, és részletes mutatok
alapjan rendszeresen értékelni kell az emlitett politikékat (az egyezmény 7. cikke);
biztositani kell, hogy a n6jogi nem kormanyzati szervezetek elegendd tdmogatast és idot
kapjanak a rajuk bizott tevékenységek elvégzéséhez (az egyezmény 8. cikke); tovabbra is
ki kell terjeszteni az egyezmény hatalya ala tartozo erdszak valamennyi forméjara
vonatkozoan lebontott adatok gytijtését, és biztositani kell, hogy teljes kort adatok alljanak
rendelkezésre a nok elleni erdszakkal €s a kapcsolati erdszakkal kapcsolatos birosagi
hatarozatokrol (az egyezmény 11. cikke); ki kell terjeszteni a kapcsolati erdszak
megeldzésére iranyuld kampanyokat az egyezmény hatalya ala tartozé minden
erdszakformara (az egyezmény 12. cikke); biztositani kell az elegendé emberi eréforrast és
az elkovetoknek sz6l6 programokon dolgozé szakemberek megfeleld képesitését,
minimumszabalyokat kell kidolgozni és kiilon programot kell bevezetni a szexualis
erdszak elkovetdi szdmara (az egyezmény 16. cikke); biztositani kell, hogy a segitd
szakszolgalatok megfeleljenek az dldozatok sziikségleteinek, és hogy a migrans, a
menekiilt és a menedékkérd ndk teljes mértékben hozzaférjenek az emlitett
szolgaltatasokhoz (az egyezmény 22. €s 60. cikke); erdfeszitéseket kell tenni a rendérségi
miveletek javitasara oly modon, hogy azok soran figyelembe vegyék a ndk elleni
erészaknak az egyezmény hatélya ala tartoz6 valamennyi forméjat, €s fel kell hivni az
¢érintett szakemberek figyelmét e szempontokra (az egyezmény 49. és 50. cikke);
intézkedéseket kell hozni annak biztositasara, hogy valamennyi érdekelt fél végezzen
kockazatértékelést az egyezmény hatalya ala tartoz6 valamennyi erészakformara
vonatkozoan, €s ezt rendszeresen meg kell ismételni (az egyezmény 51. cikke); biztositani
kell, hogy azonnali veszély esetén haladéktalanul ki lehessen adni a siirgds eltavolitasi
hatarozatokat, és olyan egyértelmi jogi keretet kell 1étrehozni, amely garantalja a slirgds
eltavolitasi hatarozatok megfeleld kezelését (az egyezmény 52. cikke); valamint biztositani
kell, hogy az egyezmény hatalya ala tartozo valamennyi erdszakforma dldozatai védelmi
hatérozatokban részesiilhessenek, és hogy a jogsértéseket szankcionaljak (az egyezmény
53. cikke). Mivel az emlitett ajanlastervezetek dsszhangban vannak a biintetéiigyekben
folytatott igazsagiigyi egylittmiikodés, a menekiiltiigy és a visszakiildés tilalmanak
teriiletére vonatkozo unios szakpolitikakkal és célkitlizésekkel, €s nem vetnek fel
aggalyokat az unios jog tekintetében, az Unio allaspontja az kell, hogy legyen, hogy nem
emel kifogast azok elfogadasa ellen.
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Belgium esetében az ajanlastervezetek a kovetkezoket irjak elo: biztositani kell a ndk elleni
erdszak megeldzésével és az ellene folytatott kiizdelemmel kapcsolatos politikék és
intézkedések nagyobb Osszhangjat az orszag kiilonboz0 szintli hatdsagai kozott (az
egyezmény 7. cikke); biztositani kell az 6sszegytijtott adatok bontasat és az adatgytljtés
harmonizaléasat (az egyezmény 11. cikke); biztositani kell a szexualis kapcsolatokban az
Onkéntes beleegyezés fogalmaval kapcsolatos ismeretek atadasat (az egyezmény 14.
cikke); be kell vezetni az alap- és tovabbképzést a bliniild6z6 szervek tagjai és valamennyi
érintett egészségligyi szakember szamdra, valamint el kell fogadni ¢€s terjeszteni kell a
képzésekre vonatkozo mindségi eldirdsokat (az egyezmény 15. cikke); fokozni kell a
megfeleld intézkedések révén az erdszak aldozatava valt nok felépiilésének és gazdasagl
fliggetlenségének tdmogatasat, és szabvanyositott gondozasi tvonalakat kell bevezetni az
egészseégligyl dgazatban az dldozatok azonositasdnak és a megfeleld tamogatasi
szolgaltatasokhoz valo atiranyitasanak biztositasa érdekében (az egyezmény 20. cikke);
novelni kell a kizarélag nék szdmara fenntartott menedékhelyek szamat és kapacitasat, és
biztositani kell, hogy azok igénybevételi dijai ne akadalyozzak a menedékhelyekhez vald
hozzéaférést, és 1étre kell hozni egy allami szintli segélyvonalat, amely egyediili
kapcsolattarté pontként szolgal valamennyi aldozat szdmara (az egyezmény 22. cikke);
biztositani kell, hogy a feliigyelt lathatasi lehetdségek garantdljdk a gyermekek és
¢desanyjuk biztonsagat, és segitsenek elkeriilni a masodlagos viktimizaciot (az egyezmény
31. cikke); biztositani kell, hogy az ligyészség prioritasként kezelje az emlitett eseteket, és
nemi alapu €s adldozatkdzpontl értelmezést alkalmazzon a nék elleni erészakra
vonatkozoan, biztositani kell, hogy hatékony biztositékok alljanak rendelkezésre a
kozvetités nem megfeleld alkalmazasdnak megeldzésére, és intézkedéseket kell hozni a
nok elleni erészak valamennyi esetére adott igazsagligyi valaszlépések kozotti
egyenlOtlenségek elkertilése érdekében (az egyezmény 49. és 50. cikke); fel kell szdmolni a
stirgds eltavolitasi, védelmi hatarozatok ¢€s tavoltartasi végzések alkalmazasa eldtt allo
akadalyokat, biztositani kell, hogy az ilyen hatarozatok minden 4ldozat szamara
rendelkezésre alljanak és hozzaférhetdk legyenek, és hogy azokat mas eljarasoktol
fliggetleniil lehessen kérelmezni (az egyezmény 52. és 53. cikke); tovabba értékelni kell a
meglévd védelmi intézkedések végrehajtasat, és biztositani kell, hogy az egyezmény
hatalya ala tartozé erdszak valamennyi formajanak aldozataira vonatkozo osszes hatalyos
intézkedést végrehajtsak a gyakorlatban (az egyezmény 56. cikke). Mivel az emlitett
ajanlastervezetek 0sszhangban vannak a biintetéiigyekben folytatott igazsagiigyi
egylittmiikddés teriiletére vonatkozo unids szakpolitikdkkal és célkitizésekkel, és nem
vetnek fel aggalyokat az unios jog tekintetében, az Uni6 allaspontja az kell, hogy legyen,
hogy nem emel kifogast azok elfogadasa ellen.
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(1)

Franciaorszag esetében az ajanlastervezetek tobbek kozott a kovetkezdket irjak eld: ki kell
dolgozni egy hosszl tavi, atfogo stratégiat a nékkel szembeni erészaknak az egyezmény
hatalya ala tartozé valamennyi formajanak megel6zésére és lekiizdésére, biztositani kell,
hogy megfeleld forrasokat kiilonitsenek el a ndkkel szembeni erdszak megeldzésére és
lekiizdésére iranyul6 politikakat koordindlo szerv szaméra; biztositani kell, hogy a néjogi
egyesiileteket teljes mértékben bevonjak a politikai dontéshozatalba, és az emlitett
politikakat elére meghatarozott mutatok alapjan rendszeresen értékeljék (az egyezmény 3.
¢s 7. cikke); folytatni kell a ndk elleni erészak valamennyi forméjanak megelézésére ¢s
lekiizdésére iranyuld szakpolitikak megfeleld finanszirozasanak biztositisara iranyulo
erdfeszitéseket, és garantalni kell, hogy a ndjogi szervezetek elegendd és stabil pénziigyi
forrassal rendelkezzenek munkajuk elvégzéséhez (az egyezmény 8. cikke); biztositani kell
az igazsagiigyi szolgalatok altal 6sszegytijtott adatok bontdsat (az egyezmény 11. cikke);
fokozni kell az elsddleges megeldzésre iranyuld erdfeszitéseket, és értékelni kell az
intézkedések hatdsat (az egyezmény 12. cikke); biztositani kell, hogy az dldozatokkal és az
elkovetdkkel kapcsolatba keriild valamennyi szakember képzésben részesiiljon a ndk elleni
erészak valamennyi formdjarol, és ezt a képzést értékelni kell (az egyezmény 15. cikke);
minimumszabalyokat kell elfogadni és végrehajtani az erészak elkovetdire irdnyuld
programokra vonatkozoan, valamint értékelni kell e programok hatédsat (az egyezmény 16.
cikke); biztositani kell, hogy az egész orszagban hozzanak 1étre koordinacios testiileteket,
¢és hogy a ndi aldozatok tdmogatasara 1étrehozott 0j egyablakos rendszerekbe valamennyi
érintett testiiletet bevonjak (az egyezmény 18. cikke); biztositani kell, hogy az erészak
valamennyi ndi dldozata hozzaférjen az igazsagligyi szakértdi vizsgalathoz és lehetséges
legyen szdmukra a bizonyitékok megdrzése, valamint tovabbi intézkedéseket kell hozni a
fogyatékossaggal €16 nok elleni erdszak megeldzése és lekiizdése érdekében (az
egyezmény 20. cikke); biztositani kell, hogy az egész orszagban rendelkezésre alljon
szakértdi tamogatas, tobbek kozott az erdszak noi aldozatai €s a menedékhelyeken
tartozkodo gyermekeik szamara, €s biztositani kell, hogy az ilyen szolgalatok reagaljanak a

ndk elleni erdszak digitalis dimenzidjara (az egyezmény 22. cikke);
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biztositani kell az orvosi ellatast, a traumakezelést, az igazsagiigyi szakértoi vizsgalatokat
¢s pszichologiai segitségnyujtast a szexualis erdszak aldozatai szamara (az egyezmény 25.
cikke); biztositani kell az aldozatok €és gyermekeik biztonsagat a feliigyeleti és lathatasi
jogokrol valo dontés soran a polgari és biintetdbirdsagok kozotti egytittmiikddés
megerdsitésére iranyul6 intézkedések alkalmazasanak kiterjesztése révén, valamint azt is,
hogy elegend¢ 1étesitmény alljon rendelkezésre a feliigyelt kapcsolattartashoz (az
egyezmény 31. cikke); meg kell erdsiteni az annak érdekében hozott inté¢zkedéseket, hogy
0sztondzzek az egyezmény hatalya alé tartozo er6szak valamennyi formajanak néi
aldozatait az ilyen erdszak bejelentésére, és biztositani kell a megfelelo befogadasi és
tdmogatasi szolgaltatasokat; intézkedéseket kell hozni annak biztositasa érdekében, hogy
tobb szexualis erdszakkal kapcsolatos ligy keriiljon a biintetdeljaras szakaszaba, ¢és
folytatni kell a nék elleni erészak valamennyi forméjara valdo megfeleld igazsagiigyi
reagalés biztositasara iranyulo erdfeszitéseket (az egyezmény 49. és 50. cikke); biztositani
kell, hogy a ndk elleni erészak valamennyi esetében rendszeresen végezzenek
kockazatértékelést (az egyezmény 51. cikke); egyre nagyobb mértékben kell alkalmazni a
védelmi hatdrozatokat, és biztositani kell az emlitett jogsértések szankciondldsat (az
egyezmény 53. cikke); valamint korlatozni kell a masodlagos viktimizéaciot, amelynek az
erdszak ndi aldozatai ki lehetnek téve az eljards soran (az egyezmény 56. cikke). Mivel az
emlitett ajanlastervezetek dsszhangban vannak a biintetdligyekben folytatott igazsagiigyi
egyiittmitkddés teriiletére vonatkozo unids szakpolitikakkal és célkitlizésekkel, és nem
vetnek fel aggalyokat az unios jog tekintetében, az Uni6 allaspontja az kell, hogy legyen,

hogy nem emel kifogast azok elfogadasa ellen.
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(12)

Olaszorszag esetében az ajanlastervezetek tobbek kozott a kovetkezdket irjak eld: be kell
vezetni a kapcsolati er6szak és a ndk elleni erdszak az egyezmény 3. cikkével 0sszhangban
1év6 fogalommeghatarozasait az emlitett fogalmak k6zos hasznalatanak biztositasa
érdekében (az egyezmény 3. cikke), biztositani kell, hogy a nok elleni erészakra vonatkoz6
nemzeti cselekvési terv a ndk elleni erészak valamennyi formajaval fogialkozzon, és azt
iitemterv, pénziigyi forrasok és az eldrehaladas mérésére szolgalé mutatdk tamogassak;
biztositani kell a civil tarsadalommal folytatott hatékony konzultaciot, és jobban Gssze kell
hangolni a vonatkoz6 szakpolitikdk végrehajtasat (az egyezmény 7. cikke); biztositani kell
a fenntarthat6 €s hosszl tavia finanszirozast a nékkel szembeni erdszak megeldzésére €s
lekiizdésére iranyuld valamennyi szakpolitika és intézkedés szamadra, valamint elegendd és
fenntarthat6 finanszirozast kell biztositani a menedékhelyek szamdra (az egyezmény 8.
cikke); biztositani kell, hogy valamennyi érdekelt fél gytijtse és lebontsa az adatokat,
valamint az adatgy(ijtés harmonizalasat (az egyezmény 11. cikke); biztositani kell a
szexudlis kapcsolatokban az dnkéntes beleegyezés fogalmaval kapcsolatos ismeretek
atadasat (az egyezmény 14. cikke); be kell vezetni az alap- és tovabbképzést valamennyi
érintett szakember szamdra a ndk elleni erdszak valamennyi formajardl (az egyezmény 15.
cikke); novelni kell a menedékhelyek szamat és kapacitasat megfeleld foldrajzi
eloszlasban, és szallast kell biztositani valamennyi dldozat szamara, tovabba garantalni
kell, hogy a ndi nemi szervek megcsonkitasanak aldozatai hozzaférjenek a segélyvonalhoz,
és biztositani kell, hogy a kapcsolati er6szaknak vagy a nékkel szembeni erészak egyéb
formainak kitett gyermekeknek nyujtott pszicholdgiai tandcsadashoz ne legyen sziikség
mindkét sziilé jovahagyasara (az egyezmény 22., 23., 24. ¢s 26. cikke); biztonsagos
helyiségeket kell biztositani a felligyelt kapcsolattartashoz a kapcsolati erdszakra kiképzett

szakemberek tdmogatasaval (31. cikk);
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biztositani kell, hogy az egyezmény hatalya ala tartozo6 blincselekmények esetében a
helyreallito igazsagszolgaltatasi szolgaltatasokat koriiltekintden alkalmazzak, és azok az
aldozat szabad és tajékoztatason alapuld beleegyezésén alapuljanak (az egyezmény 48.
cikke); biztositani kell, hogy a biiniild6z6 hatésagok idoben ¢s megfelel6 modon
reagaljanak a ndk elleni erdszak valamennyi formajaval kapcsolatos bejelentésekre,
valamint hogy ilyen esetekben hatékony nyomozast és biintetdeljarast folytassanak (az
egyezmény 49. és 50. cikke); biztositani kell a szisztematikus kockazatértékeléseket a ndk
elleni erészak valamennyi formajanak aldozatai szamara, amelyek kézikonyveken és
iranymutatasokon alapulnak, ¢és foglalkozni kell annak sziikségességével, hogy a
gyermekek €s az dket érint6 egyéni kockdzatok is az értékelés targyat képezzék (az
egyezmény 51. cikke); valamint biztositani kell, hogy sziikség esetén a gyakorlatban is
kiadjék a siirgds eltavolitasi hatdrozatokat, nyomon kovessek a végzéseket, és jogsértés
esetén reagaljanak, tovabba hogy a gyermekeket bevonjak az eltavolitasi hatarozatok és
tavoltartasi végzések hatalya ala (az egyezmény 52. és 53. cikke). Mivel az emlitett
ajanlastervezetek 0sszhangban vannak a biintetéiigyekben folytatott igazsagiigyi
egylittmiikodés teriiletére vonatkozo6 unids szakpolitikdkkal és célkitiizésekkel, és nem
vetnek fel aggalyokat az unios jog tekintetében, az Uni6 allaspontja az kell, hogy legyen,

hogy nem emel kifogast azok elfogadasa ellen.
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(13)

Hollandia esetében az ajanlastervezetek tobbek kozott a kovetkezdket irjak eld: biztositani
kell, hogy a szakpolitikai dokumentumokban szerepld fogalommeghatarozasok tiikkr6zzEék
azt a tényt, hogy a kapcsolati erdszak aranytalanul siijtja a noket, és 6ssze kell hangolni a
jogszabalyokban szerepl6 fogalommeghatarozasokat az egyezmény 3. cikkével (az
egyezmény 3. cikke); biztositani kell a ndkkel szembeni erdszak és a kapcsolati erészak
megeldzésével €s az elleniik folytatott kiizdelemmel kapcsolatban hozott szakpolitikak és
intézkedések dsszehangolasat, valamint azt, hogy azok kiterjedjenck a nékkel szembeni
erdszaknak az egyezmény hatalya ald tartoz6 valamennyi formajara, koordinald szereppel
kell felruhdzni a teljes mértékben intézményesitett, egyértelmt megbizatassal,
hataskorokkel és sziikséges eréforrasokkal rendelkez6 szervezeteket, és biztositani kell a
nem kormanyzati szervezetek bevondsat a szakpolitikai dontéshozatalba (az egyezmény 7.
cikke); megfelelo és fenntarthatd finanszirozast kell bevezetni a ndkkel szembeni erdszak
¢s a kapcsolati er0szak valamennyi forméjara vonatkozé szakpolitikak €s intézkedések
céljara, és megfeleld és fenntarthatd finanszirozast kell biztositani a ndjogi szervezetek
szamadra (az egyezmény 8. cikke); ki kell igazitani az adatkategoridkat az igazsagiigyi
agazat és a bliniild6z6 hatosagok altali felhasznalas céljabol, valamint biztositani kell a
bontast (az egyezmény 11. cikke); fokozni kell a ndk elleni erdszak aldozataival foglalkozo
valamennyi szakember képzését az egyezmény hatalya ala tartozo6 erdszak valamennyi
formdjaval kapcsolatban, a ndjogi szervezetek szakértelmére tdmaszkodva (az egyezmény
15. cikke); fokozni kell az arra iranyuld erdfeszitéseket, hogy noveljék a menedékhelyek
szamat és kapacitasat, valamint azon képességiiket, hogy megfeleljenek az
interszekciondlis megkiilonboztetésnek kitett ndk sziikségleteinek (az egyezmény 22.
cikke); biztositani kell a hatékony nyomozast és biintetdeljarast a ndk elleni erészaknak az
egyezmény hatdlya ald tartozo eseteiben, valamint intézkedéseket kell hozni a n6i
aldozatok — koztiik az interszekciondlis megkiilonboztetés kockazatanak kitett nOk —
bejelentésre vald 6sztonzése érdekében (az egyezmeény 49. és 50. cikke); a tobbszereplds
reagalas részeként intézkedeéseket kell hozni a nemek kozotti egyenldséget figyelembe
vevd kockazatértékelések biztositasara a kapcsolati erdszak és a ndk elleni erdszak egyéb
formai esetében (az egyezmény 51. cikke); valamint az egyezménnyel 6sszhangban feliil
kell vizsgalni és ki kell béviteni a tavoltartasi végzések és a slirgds eltavolitasi hatarozatok
rendszerét annak biztositasa érdekében, hogy az illetékes hatdsagok kdzvetlen veszély
esetén azonnal kiadhassanak ilyen hatdrozatokat (az egyezmény 52. cikke). Mivel az
emlitett ajanlastervezetek 6sszhangban vannak a biintetdiigyekben folytatott igazsagiigyi
egylittmiikddés teriiletére vonatkozo6 unids szakpolitikdkkal és célkitlizésekkel, és nem
vetnek fel aggalyokat az unios jog tekintetében, az Uni6 allaspontja az kell, hogy legyen,
hogy nem emel kifogast azok elfogadasa ellen.
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(14)

Portugalia esetében az ajanlastervezetek tobbek kozott a kovetkezdket irjak eld: biztositani
kell a nemzeti stratégiak és cselekvési tervek végrehajtasahoz a megfeleld pénziigyi
forrasokat, valamint a ndjogi szervezetek fenntarthato finanszirozasat (az egyezmény 8.
cikke); biztositani kell az alap- és tovabbképzést a birdi kar tagjai szadmara a ndkkel
szembeni erészaknak az egyezmény hatélya ala tartozo valamennyi forméjaval
kapcsolatban, valamint azt, hogy minden érintett szakember folyamatos képzésben
részesiiljon a ndkkel szembeni erdszakrol (az egyezmény 15. cikke); biztositani kell, hogy
a kapcsolati és szexualis erdszak elkovetdi szamara megfeleld programok alljanak
rendelkezésre, minimumszabalyokat kell elfogadni és értékelni kell azokat (az egyezmény
16. cikke); tobbszereplds, koordinalt intézkedésekbdl 4llé csomagot kell kidolgozni a nék
elleni erdszak valamennyi forméja tekintetében (az egyezmény 18. cikke); 1étre kell hozni
egy segélyvonalat az erdszak kiilonbdz6 formdinak néi dldozatai szdmara, névelni kell a
kizardlag nék szamara fenntartott menedékhelyek szamat és kapacitasat a nok elleni
erdszak valamennyi formajanak aldozatai szdmara, biztositani kell a segitd szakszolgalatok
rendelkezésre allasat, és meg kell sziintetni azt a kovetelményt, hogy a néi dldozatoknak be
kell jelenteniiik a blincselekményt ahhoz, hogy menedékhez jussanak (az egyezmény 22.
cikke); prioritasként kell kezelni a feliigyelt kapcsolattartas végrehajtasa soran a néi
aldozatok ¢s gyermekeik biztonsadganak és jogaik tiszteletben tartdsanak kérdését (az
egyezmény 31. cikke); biztositani kell, hogy a bliniild6z6 szervek tagjai gyorsan és a
nemek kozotti egyenldség szempontjat figyelembe véve reagaljanak a ndk elleni erészak
kivizsgalasat (az egyezmény 49. és 50. cikke); 6ssze kell hangolni a siirgds eltavolitasi
hatarozatok rendszerét és a védelmi és tavoltartasi végzések rendszerét az egyezménnyel;
biztositani kell, hogy a védelmi hatarozatok hatalyat és idétartamat eseti alapon hatarozzak
meg, hogy a védelmi hatarozatok nyomon kovetését megerdsitsék, és az ilyen hatarozatok
megsértését visszatartd erejii szankciokkal sujtsak (az egyezmény 52. és 53. cikke). Mivel
az emlitett ajanlastervezetek 6sszhangban vannak a biintetdtigyekben folytatott igazsagiigyi
egylittmiikodés teriiletére vonatkozo6 unids szakpolitikdkkal és célkitiizésekkel, és nem
vetnek fel aggalyokat az unios jog tekintetében, az Unid allaspontja az kell, hogy legyen,

hogy nem emel kifogast azok elfogadasa ellen.
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(15)

Szerbia esetében az ajanlastervezetek tobbek kozott a kovetkezoket irjak eld: harmonizalni
kell a jogszabalyokban a kapcsolati er6szak fogalommeghatarozasat az egyezménnyel
Osszhangban, biztositani kell a nemzeti stratégia hatékony végrehajtasat €s nyomon
kovetését, valamint elegendd forrast kell elkiiloniteni a nok elleni erészak valamennyi
forméjaval foglalkoz6 szakpolitikak és intézkedések koordinalasacrt, végrehajtasaért,
nyomon kovetéséért és fiiggetlen értékeléséért felelds illetékes szerv vagy szervek szdmara
(az egyezmény 3. és 7. cikke); biztositani kell a megfeleld €és fenntarthato pénziigyi
forrasokat a nékkel szembeni erdszak €s a kapcsolati erdszak megeldzésct ¢s lekiizdesét
célz6 jogszabalyokhoz, szakpolitikdkhoz és intézkedésekhez, és garantdini kell az
aldozatoknak szakértdi timogatast nyujto nészervezetek fenntarthat6 finanszirozasat (az
egyezmény 8. cikke); biztositani kell az 6sszegy(ijtott adatok relevans tényezok szerinti
bontasat és az adatgylijtés harmonizaldsat (az egyezmény 11. cikke); biztositani kell a
rendszeres megel6z6 intézkedéseket a nemi sztereotipidk felszdmoléasa érdekében, el kell
mozditani a nék elleni erdszak valamennyi formajaval — tobbek kozott a digitalis
dimenzidval — foglalkozo6, a tarsadalom egészét célzo figyelemfelkelté kampanyokat (az
egyezmény 12. cikke); biztositani kell az érintett szakemberek rendszeres alap- és
tovabbképzését (az egyezmény 15. cikke); ki kell terjeszteni a kapcsolati erdszak elkdvetoi
programjait, és biztositani kell a megfelel6 forrasokat, valamint k6z6s normakat kell
elfogadni a kdzos normakat (az egyezmény 16. cikke); javitani kell az dldozatok pénziigyi
tamogatashoz, lakhatashoz és foglalkoztatashoz valé hozzaférését, valamint ingyenes
igazsagligyi szakeértdi vizsgalatokat kell biztositani (az egyezmény 20. cikke); ndvelni kell
a menedékhelyek szamat annak érdekében, hogy biztonsagos elhelyezést lehessen
biztositani valamennyi dldozat szdmara, beleértve az interszekcionalis
megkiilonboztetéssel szembesiiloket is (az egyezmény 22. cikke); orszagszerte biztositani
kell a nemi erészak aldozatai szamara fenntartott kriziskdzpontokat vagy szexualis er6szak
esetén tdmogatast nyjtod aldozatsegitd kdozpontokat, fiiggetleniil attol, hogy az aldozat

hajlando-e bejelenteni a bilincselekményt (az egyezmény 25. cikke);
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0sztondzni kell a nék elleni erészak valamennyi forméjanak bejelentését, fokozni kell a
biliniildoz6 hatdsagok tudatossagat a nemek kozotti egyenldséget figyelembe vevo valaszok
biztositasa érdekében, meg kell erdsiteni a bizonyitékok gytijtését, és intézkedéseket kell
hozni a hatékony ligykezelés biztositasa érdekében (az egyezmény 49. és 50. cikke);
képzést és iranymutatast kell biztositani a rendérok szamara a kockazatértékelésekrol, és
be kell vonni az dsszes €rintett intézményt az értékelésbe (az egyezmény 51. cikke);
javitani kell a stirgdsségi ¢és kiterjesztett védelmi intézkedések nyomon kovetését és
betartasat, tobbek kozott elektronikus nyomon kdvetés révén; biztositani kell a folyamat
kovetkezetességét, €s szisztematikusan be kell vonni a gyermekeket mind a siirgdsségi
védelmi intézkedésekbe, mind a hosszu tavi védelmi hatarozatokba (az egyezmény 52. és
53. cikke); valamint biztositani kell valamennyi aldozatvédelmi intézkedés hatekony
végrehajtasat a nyomozasok és a birdsagi eljarasok soran, és meg kell védeni az
aldozatokat a megfélemlitéstdl, a megtorlastol és az Gjboli aldozattd valastol fenntartva
azon jogukat, hogy megfeleld tdjékoztatast kapjanak a hatarozatok meghozatalakor, illetve
az elkovetdk szabadon bocsatasakor vagy szokésekor (az egyezmény 56. cikke). Mivel az
emlitett ajanléstervezetek 6sszhangban vannak a biintetdiigyekben folytatott igazsagiigyi
egylttmiikodés teriiletére vonatkozo6 unids szakpolitikakkal és célkitiizésekkel, és nem
vetnek fel aggalyokat az unios jog tekintetében, az Uni6 allaspontja az kell, hogy legyen,

hogy nem emel kifogast azok elfogadasa ellen.
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(16)

Lengyelorszag esetében az kovetkeztetéstervezetek tobbek kozott a kovetkezdket irjak eld:
biztositani kell, hogy az egyezmény rendelkezéseit megkiilonboztetés nélkiil hajtsak végre,
¢s kezelni kell a megkiilonboztetés azon tobbszords formait, amelyekkel az dldozatok
bizonyos csoportjai szembesiilnek a védelemhez €s tdmogatidshoz vald hozzaférés soran (az
egyezmény 4. cikke); ki kell dolgozni nemzeti szintii, atfogd €s dsszehangolt
szakpolitikdkat a n6kkel szembeni erészaknak az egyezmény hatélya ala tartozé
valamennyi formajanak megeldzésére €s lekiizdésére, meg kell erdsiteni a hatdosagok
kozotti intézménykozi egylittmikodési mechanizmusokat annak biztositasa érdekében,
hogy az aldozatok hozzaférjenek a timogatasi és védelmi mechanizmusokhoz (az
egyezmény 7. cikke); novelni kell a nék elleni erdszak valamennyi formajanak
megeldzésére ¢és lekiizdésére szolgald pénziigyi forrasokat, finanszirozast kell biztositani a
nem kormanyzati szervezetek szdmara, és biztositani kell ezek részvételét valamennyi
vonatkozo szakpolitika végrehajtasdban és nyomon kovetésében (az egyezmény 8. cikke);
biztositani kell a szlikséges emberi és pénziigyi eréforrasokat az egyezmény koordinald
szerve szdmara, €s biztositani kell a ndjogi szervezetek bevonasat (az egyezmény 9. és 10.
cikke); biztositani kell a lebontott adatok gytijtését, és harmonizalni kell a relevans
szolgalatok kozotti adatgyljtést (az egyezmény 11. cikke); biztositani kell, hogy az
egyezmény szerinti erdszak valamennyi formaja esetén ki lehessen adni az azonnali
tavoltartasi hatarozatokat, a tavoltartasi végzéseket és a védelmi hatarozatokat, valamint
jogsértés esetén szankciokat lehessen biztositani (az egyezmény 52. és 53. cikke); gyors
hozzaférést kell biztositani a menekiiltiigyi eljardsokhoz a néi menedékkérdk szamara,
garantalni kell a nemek k6zotti egyenldséget figyelembe vevd eljarasokat és tiszteletben
kell tartani a visszakiildés tilalmanak elvét (az egyezmény 60. és 61. cikke). Mivel az
emlitett kovetkeztetéstervezetek dsszhangban vannak a biintetdligyekben folytatott
igazsagiigyi egyiittmiikodés, a menekiiltiigy és a visszakiildés tilalmanak teriiletére
vonatkozd unids szakpolitikékkal és célkitlizésekkel, és nem vetnek fel aggalyokat az unids
jog tekintetében, az Unid allaspontja az kell, hogy legyen, hogy nem emel kifogast azok

elfogadasa ellen.
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(17) Az Europai Unidrol sz616 szerzodéshez (EUSZ) €s az Eurdpai Unid miikddésérdl szo1d
szerz6déshez (EUMSZ) csatolt, az Egyesiilt Kiralysagnak és frorszagnak a szabadsagon, a
biztonsagon €s a jog érvényesiilésén alapulo térség tekintetében fennalld helyzetérdl szo616
21. jegyzokonyv 1. és 2. cikkével 6sszhangban, az emlitett jegyzokonyv 4. cikkének
sérelme nélkiil, frorszdg nem vesz részt ennek a hatarozatnak az elfogadasiban, az ra nézve

nem kotelezd és nem alkalmazando.

(18) Az EUSZ-hez és az EUmSZ-hez csatolt, Dania helyzetérdl szo16 22. jegyzékonyv 1. és 2.
cikke értelmében Dania nem vesz részt ennek a hatarozatnak az elfogadasaban, az rad nézve

nem kotelez6 és nem alkalmazando,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:
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1. cikk

Az Eurdpa Tanacsnak a ndkkel szembeni erdszak és a kapcsolati er@szak elleni kiizdelemrdl és azok
megeldzésérdl szol6 egyezménye 67. cikke alapjan 1étrehozott Részes Felek Bizottsdgaban annak
19. iilésén az Unio altal képviselendd allaspont az, hogy nem emel kifogast a kovetkezo jogi

aktusok elfogadésa ellen:

1. ajanlas az isztambuli egyezmény Egyesiilt Kirdlysag altali végrehajtasarol (megtalalhatd az

IC-CP(2025)22prov dokumentumban);

2. ajanlasok — A bizalom épitése tamogatas, védelem és igazsagszolgaltatas révén az
isztambuli egyezmény alapjan — Andorra (megtalalhat6 az IC-CP(2025)23prov

dokumentumban);

3. ajanlasok — A bizalom épitése tAmogatas, védelem és igazsagszolgaltatas révén az
isztambuli egyezmény alapjan — Belgium (megtalalhat6 az IC-CP(2025)24revprov

dokumentumban);

4. ajanlasok — A bizalom épitése timogatas, védelem és igazsagszolgaltatas révén az
isztambuli egyezmény alapjan — Franciaorszag (megtalalhato az IC-CP(2025)25prov

dokumentumban);

5. ajanlasok — A bizalom épitése tamogatas, védelem és igazsagszolgaltatas révén az
isztambuli egyezmény alapjan — Olaszorszag (megtalalhat6 az IC-CP(2025)26prov

dokumentumban);
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ajanlasok — A bizalom épitése tamogatas, védelem és igazsagszolgaltatas révén az
isztambuli egyezmény alapjan — Hollandia (megtalalhat6 az IC-CP(2025)27prov

dokumentumban);

ajanlasok — A bizalom épitése tamogatas, védelem ¢s igazsagszolgaltatas révén az
isztambuli egyezmény alapjan — Portugdalia (megtalalhatd az IC-CP(2025)28prov

dokumentumban);

ajanlasok —A bizalom épitése tamogatas, védelem ¢és igazsagszolgaltatas révén az
isztambuli egyezmény alapjan — Szerbia (megtalalhaté az IC-CP(2025)29prov

dokumentumban); valamint

kovetkeztetések a Részes Felek Bizottsaga altal Lengyelorszag tekintetében elfogadott

ajanlasok végrehajtasarol (megtaldlhatd az IC-CP(2025)30prov dokumentumban).

2. cikk

Ez a hatarozat az elfogadasanak napjan 1ép hatalyba.

a Tanacs részerol

az elnok
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